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ffnen der KeyGarage
(abb. 1+2)

1. Schutzblende herunterklappen

2. . Resot"-Knopf drlicken.

3. Eingestalite Kombination eingeben
(Im Auslieferungszustand Ist werksseitig kein
Code voreingestellt).

4, Offnungsknopf driicken und Frontklappe dffnen.

Einstelien der Kombination
(Abb. 3+4)

1., Reset™knopf betitigen und anschlieRend den-
Offnungsknopf driicken um dle Frontklappe 2u
tiffnen.

2. Fiir gewiinschte ein- bis zehnstellige Zahlenkom-
bination entscheiden. Um die Sicherheit des
Codes zu erhbhen, empfehlen wir eine 4- bis
10-stellige Zahlenkombination zu wiihlen,

3. Gem#R der gewiihiten Kombination jeden
entsprechenden gelben Knopf auf der Front-
klappenrlickseite um 180° drehen (Einstellwerk-
zeug Im Lieferumfang enthalten). Die gewihite
Kombination ist nun eingestelit.

&, Test der gewdhiten Kombination bel gebffneter
Frontklappe. ,Reset"-Knopf driicken und an-
schileRend die Kombination in beliebiger
Reihenfolge eingeben. AnschlieBend den
ffnungsknopf driicken.

SchlieRen der KeyGarage

1. .Reset"-Knopf driicken.

2. Eingestellte Kombination in beliebiger Reihen=
folge eingeben.

3. Offnungsknepf drilcken und Frontklappe
schiiefen;

{iffnen des Biigels bei KeyGarage T77
(Abb. 5)

Hebel zum Offnen des Biigels nach links driicken
um den Bligel zu ffnen.

&

Ouverture du KeyGarage

{fig. 1+2)

1. Abalsser le capot de protection.

2. Presser le bouton « Reset ».

3. Entrer la combinaison réglée
(En réglage d'usine, |l n'y a pas de code
personnel enreglstré!).

&, Appuyersur le bouton d'ouverture et ouvrir le
clapet frontal.

Réglage de la combinaison
(fig. 3+4)

1. Appuyersur le bouton « Reset » et ensuite sur
le bouton douverture pour ouvrir le clapet
frontal.

2. Chaisir un code personnel de1.a 10 chiffres.

Pour améliorer la sécurité du code, naus vous
recommandons de choisir une combinaison
compartant 4 3 10 chiffres.

. Selon la combinaison cholsie, tourner de 180° les
boutons jaunes correspondants a I'arrigre du
clapet frontal (outil de réglage fourni).

La combinalson choisie est maintenant réglée.

&4, Vérification de code personnel en pasition
puverte: Appuyer sur le bouton « Reset » et
ensuite mettre le code personnel dans n'importe
quelle ordre.

i

Fermeture du KeyGarage

1. Appuyer sur |2 bouton « Reset ».

2. Les chiffres du cade personnel pervent 8tre tapés
dans n‘importe quel ordre.

3. Appuyer sur le bouton d'ouverture et fermer le
clapet frontal.

Ouverture de I'anse du KeyGarage 777
(fig. 5)
Pour ouvrird'anse, pousser le levier vers la gauche.
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Opening the KeyGarage

(Fig. 1+2)

1. Flap down the protective cover

2. Press the "Reset” button.

3. Enter your chosen combination
(ex works no code [s set).

4. Push down on the release lever and open the
door.

Setting the Combination

(Fig. 3+4)

1. .Press the “Reset” button and use the release
lever to open the front door.

2. Decide upon the combination you would like
one to ten digits. In order to make the code
mare secure, we recommend choosing a 4 to
10-digit number combination.

3, Turn each of the yellow knobs inside the fror
door 180° degrees (use the combination settl
tool provided) to the corresponding number
you have chosen = your combination Is now s

4, Check that the combination works by pressin
the "Reset" button, followed by your
combination in any order, and the release le
- do this in the “open” position.

Closing the KeyGarage

1, Press.the "Reset” button.

2. Type in your chosen combination in any orde

3. Push down on the release lever and close th
door.

Shackle Release for the KeyGarage Model 777
(Fig. 5)

Slide the release lever inside the storage area i
release the shackle.

Openen van de KeyGarage
(afb. 1+2)

1. Beschermklep omlaag kiappen
2. 0p knop ,Reset" drukken.
3. Ingesteide combinatie indrukken
{geen fabriekscode vooringesteld).
&, Openingknop indrukken en frontklep opene:

Instellen van de combinatie
(afb. 3+4)

1. Op knop ,Reset” drukken en vervolgens de
openingknop indrukken am de frontklep te
openen.

2. De gewenste getaliencombinatie (1 tot 10
posities) kiezen. Om de veiligheid van de co
verhogen, adviseren we u om een
cijfercombinatie te kiezen met 4 tot 10 cijfer:

3. Volgens de gekozen combinatie ledere
betreffende gele knop aan de achterkant val
frontklep met 180° draalen (instelgereedschi
wordt meegeleverd).

De gekozen combinatie is nu ingestaid.

&, Test van de gekozen combinatie bij geopend
frontklep. Druk op de knop ,Reset” en voer
vervolgens de combinatie in de gewenste
volgerde in, Druk vervolgens op.de
openingsknop.

Sluiten van de KeyGarage

1. Op knop ,Reset” drukken,

2. Ingestelde combinatie in de gewenste volgo
indrukken.

3. Openingknop indrukken en frontklep sluiter

Openen van de beugel bij KeyGarage 777
(afb. 5)

Hendel voor het openen van de beugel naar lir
drukken om de beugel te-openen.
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Apertura del KeyGarage (I1l. 142)

1. Abbassare la mascherina di protezione.
2. Premere il pulsante «Reset».

3. Inserire la combinazione Impostata

(In stato di consegna nessun codice e impostata).

4. Premere il pulsante di apertura e aprire lo
sportello frontale,

Impostazione della combinazione (111, 3+4)

1. Per aprire lo sportello frontale premere ||

pulsante «Resets, quindi premere Il pulsante di

apertura,

Scegiier® una combinazione numerica fino a

dieci cifre, Per aumentare la sicurezza del

codice, consigliamo di scegliere una
combinazione numerica da & a 10 cifre.

3. Inbase alla combinazione scelta ruotare di 180
il rispettiva pulsante giallo sul retro dello
sportello frontale (dispositivo di impostazione
in dotazione). La combinazione scelta & stata
impostata,

&, Verificare il funzionamento della combinazione
scelta can sportello frontale aperto. Premere Il
pulsante «Reset» e Inserire la combinazione In
turno qualsiasi delle cifre. Premere quindi il
pulsante di apertura.

-

Chiusura del KeyGarage

1. Premere il pulsante «Reset»,

2. Inserire la combinazione In turno qualsiasi delle
cifre Impostata,

3. Premere il pulsante di apertura e chiudere lo
sportello frontale.

Apertura dell'archetto nel KeyGarage 777 (lil. 5)
Per aprire I'archetto, premere verso sinistra la leva
di apertura della staffa.

Abrir a KeyGarage (figs. 1¢ 2)
1. Puxar para baixo o anteparo de protecaa,
2, Premir o botdo «Resets.
3. Digite a sua combinacdo escolhlda
(Ex: funciona sem nenhkum codigo definido).
4. Premir o botdo de abertura e abrir a bascula
frantal.

Alteragido da Combinagdo (figs. 3 e &)

1. Prima o botdo «Reset» e use o botdo de abertura
para abrir a bdscula frontal,

2. Decida a combinagdo numérica desejada, digltos
de 1a10. Para aumentar a seguranga do cédigo,
recomendamos uma combinagdo de nimeras de
4 210 digitos.

3. Rode cada um dos botdes amarelos 1809, que
se encontram por detrds da bascule (use a
ferramenta de ajuste da combinacdo fornecida)
até ao numero que desejou. A combinagio
selecclonada estd, assim, ajustada.

4. Verifique a @ combinagdo funciona premindo o
botdo «Reset», seguido a sua combinagio a
alavanca na posigdo de aberta,

Fechar a KeyGarage

1. Premir o botdo «Reset».

2. Conjunto de combinacdo em qualquer ordem.

3. Premir o botdo de abertura e fechar a bascula
frontal.

Abrir 0 arco na KeyGarage 777 (fig. 5)
Premir a algvanca & esquerda para abrir o arco.
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A kulcstarolé kinyitdsa (142 dbra)

1. Nyissa le a fedlapot!

2. .Nyomja meg a ,Reset"-gombot.

3. Adja meg a kivalasztott szamkombinaciot
(gyarilag nincs bedllitva szdmkdd).

&. Nyomja mega nyitogombot és nyissa ki a
kulcstarolot!

A kombindcié bedllitdsa (3+4 abra)

1. Nyomja meg a ,Reset” gombot majd nyomja meg a
nyitdgombot a kulestdrolé nyitdsahoz.

2. Valasszon egy tetszdleges szamkombinacidt,
mely egyt6l tizjegyl kombinacid lehet. A kéd
birtonsagénak ntvelése érdekében 4-10 jegyl
szamkambindcid kivdlasztasat javasoljuk.

3. A kivélasztott kombindcid szerint forditsa el 180°-al
a kivdlasztott kombinéciohoz tartozd sarga
gombot. (Az ehhez sziikséges eszkiiz a csomagban
taldlhatd). Ezzel bedllitdsra keriilt a kivant
kombindcié.
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4. Teszteije a kivdlasztott szémkombindciét,
mikézben a kulcstérald ajtaja nyitva van. Nyom]
meg 2 ,Reset” gombot majd adja meg a beallita
kembindciét. Ezt kivetSen nyomja meg a
nyitégombet. Ha a nyomagombet le tudja nyom
a kivant kombindcid bedllitasa sikeriiit.

A kulcstirold bezdrdsa

1. Nyomja meg a ,Reset” gombot.

2. Adja meg a bedllitott kembinaciét,

3. Nyomja meg a nyitégombot és egyedileg zdrja bs
a kulestaralo ajtajat

A kulcstarold 777 modeli kengyelének nyitasa (5, dbr
A kengyel kivételéhez nyomja balra a fém kart. A
kengyelt felfelé huzza ki,

A kengyelt akassza fel a kivdlasztott helyre és tolja 2
kulestaroléba a kengyelt!
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Para abrir el KeyGarage (fig. 1+2)

1. Bajar la tapa protectora.

2. Pulsar el botdn “Reset".

3. Introducir ta combinacién correcta
(El dispositivo no tiene fifada ninguna
combinacidn de fabrica).

4. Pulsar el botdn de apertura para abrir el cofre.

Para cambiar la combinacién (fig. 3+4)

1. Pulsar el botén “Reset” y seguidamente el
botén de apertura, para abrir la tapa delantera.

2. Escoger la combinacién numérica deseada, de
uno a diez digitos. Para incrementar la seguridac
del cddigo, recomendamos seleccionar una
combinacién de nimeros de entre & y 10 cifras.

3. Segtn sea la combinacion elegida, gire cada
botdn amarillo correspondiente del dorso de la
tapa delantera en 180° (la herramienta
de ajuste estd incluida), La combinacidn
elegida queda asi ajustada,

4. Probar la combinacién elegida con la
{apa delantera abierta. Pulsar el botéon “Reset"
e Introducir seguidamente fa combinacién en
cualquler orden. Pulsarseguidamente el botdn
deapertura.

Para cerrar el KeyGarage

1. Pulsar el botén “Reset”.

2. Establecer combinacién en cualquler orden.

3. Pulsar el botén de apertura ¥ cerrar la tapa
delantera.

Para retirar el arco 777 (fig. 5)

Una vez abierto el cofre, empujar la pestaia que
se encuentra en el interior (bajo el arco) hacia la
Izquierda para poder liberary sacar el arco.
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Oppning av KeyGarage (fig. 1+2)

1. Fall ned skyddslocket.

2, Tryck pa "Reset”-knappen.

3. Skriv In den instdllda kombinationen
(vid firsta anvindandet behdvs ingen
kombination, inget farinst&lit frdn fabrik).

4. Tryck pa Gppningsknappen och Sppna
frontluckan.

Instilining av kombinationen (fig. 3+4)
1. Tryck pd "Reset”-knappen och sedan pa
dppningsknappen fir att Gppna frontluckan.

2. Bestdm Bnskad sifferkombination, frdn en till tio

_olika siffror. Fér att ka kodenssdkerh
rekommenderar vi att du valjer en &- til 10-siffrig
sifferkombination.

. Vrid sedan motsvarande §ul knapp pa
frontluckans baksida 180° till valid kod

(instdliningsverktyg ingdr i leveransen),

Din kod dr nu Installd,

Test av den valda kombinationen med tppnad

frontlucka, Tryck pd "Reset"~knappen och skriv

sedan in kombinationen I vaifri ordning,

Tryck sedan pa Gppningsknappen.

w
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Sténgning av KeyGarage

1. Tryck pa "Reset"-knappen.

2. Skriv In den instdllda kembinatienen | valfri
ordnlng. ’

3. Tryck pé Gppningsknappen och sténg frontluckan.

Oppning av b?geln vid KeyGarage 777 (fig. 5)
or

Tryck spaken far Gppning av bygeln at vénster fbir att
Bppna bygeln.
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